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Kompjuterska oprema

Partija 1- Kompjuteri, prenosni kompjuteri, kompjuterska oprema i pribor

Ovaj ugovorzaključenje izmedu:

Naručioca, Fond penzijskog I invalidskog osiguranja Crne Gore, Bulevar Ivana Crnojevića br.

64, Podgorica, PIB 02010801, koga zastupa v.d. direktor Ranko Aligrudić (u claijem tekstu:

Naručilac)

Ponudača, Čikom DOO Podgorica, Dalmatinska ulica br.78, Podgorica, PIB 02177579, koga

zastupa izvršni direktor Viadan Tabaš (u daijem tekstu: Dobavljač)

OSNOV UGOVORA:

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupakjavne nabavke broj 01-1943/3 ocl 03.07.2023.god.,
šifra postupka u ESJN-u broj 48416 od 04.07.2023.godine

Odluka broj 01-3081/5 od 14.12.2023.godine

Ponuda broj 67582 od 04.08.2023.godine

I PREDN'IET UGOVORA

Čian I

Predmet ovog ugovora je isporuka roba Kompjuterska oprema Partija 1- Kompjuteri,prenosni
kompjuteri, kompjuterska oprerna i pribor za potrebe Fonda penzijskog i invalidskog osiguranja
Crne Gore prematenderskoj dokumentaciji za otvoreni postupakjavne nabavke broj 01-1943/3 od

03.07.2023.god., šifra postupka u ESJN-u broj 48416 od 04.07.2023.godine, Odluci o izboru

najpovoljnije ponude 01-3081/5 od 14.12.2023.godine i prerna ponudi Dobavljača broj 67582 od

04.08.2023 .godine

Čian 2

Dobavljač se obavezuje da Naručiocu isporuči robu u svemu prerna prihvaćenoj Ponudi, a

Naručilac se obavezuje da plati Dobavljaču vrijednost roba prema gore navedenoj ponudi, u skiadu

sa obostrano potpisanim Zapisnicima o primopredaji opreme PO stavkama i ispostavijene fakture

Dobavljača, odobrenoj od strane Naručioca.



II CIJENA I NAČIN PLAĆANJA

Čian 3

Ukupna vrijednost roba navedenih u članu 1 ovog Ugovora, u potpunosti prema prihvaćenoj

ponudi broj 67582 od 04.08.2023.godine, iznosi 41.860,00 eura bez uračunatog PDV -a.

Porez na dodatu vrijednost (PDV), na ukupno ponuđenu cijenu iznosi 8790,60 eura.

Ukupno ugovorena vrijednost sa uračunatim PDV-om iznosi: 50.650,60eura.

Naručilac se obavezuje da će plaćanje izvršiti virmanski, 30 dana od dana obostranog potpisivanja

Zapisnika o primopredaji opreme PO stavkama, na žiro račun Dobavljača broj: 510-1094-56 kod

CKB.

III ROK VAŽENJA UGOVORA

Čian 4

Ugovor se zaključuje na odredeno vrijeme.

Rok izvršenja ugovoraje 90 dana od dana zaključivanja Ugovora.

IV MJESTO IZVRŠENJA UGOVORA

Čian 5

Mjesto izvršenja ugovora je Fond penzijskog i invalidskog osiguranja, Bulevar Ivana Crnojevića

64, Podgorica

V GARANCIJA ZA DOBRO IZVRŠENJE UGOVORA

Čian 6

Dobavljač se obavezuje da Naručiocu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora preda Garanciju za dobro

izvršenje ugovora u iznosu od 10 % od vrijednosti Ugovora, sa rokom važnosti 5 (pet) dana dužim od

ugovorenog roka i koju Naručilac može aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od razioga za

raskid ovog Ugovora.

Garancija za dobro izvršenje ugovora može biti izdata od banke, društva za osiguranje iii druge

organizacije kojaje zakonom iii na osnovu zakona ovlašćena za davanje garancija.

U garanciji za dobro izvršenje ugovora mora biti naveden broj i datum tenderske dokurnentacije na koji se

odnosi ponuda, iznos na koji se garancija daje i daje bezuslovna i plativa na prvi poziv naručioca nakon

nastanka razioga na koji se odnosi.



VI UGOVORNA KAZNA

Čian 7

Dobavljač se obavezuje da plati ugovornu kaznu u visini 2% za svaki dan kašnjenja u isporuci

robe, a najviše 5% od ukupne vrijednosti ugovorenog posla.

VII OSTALE ODREDBE

Čian 8

Smatra se da je izvršena adekvatna isporuka kada ovlašćeno lice Naručioca u mjestu isporuke
izvrši prijem robe, što se potvrđuje zapisnikom, koji potpisuju prisutna ovlašćena lica Naručioca i

Dobavljača. Ako se zapisnički utvrdi da roba koju je Dobavljač isporučio ima nedostatke,

Naručilac će bez odlaganja obavijestiti Dobavljača da iste otkloni iii zamijeni robom ugovorenih

tehničkih karakteristika.

Robu mora da prati otpremnica (račun) na kojoj roba mora biti definisana u skiadu sa ponudom

koja je prihvaćena i ovim ugovorom (isti naziv robe, zaštićeni naziv robe, kataloški broj i

proizvođački bar kod koji je na proizvodu). Račun za isporučenu robu dobavljači će predati na

Arhivu koji od tog momenta prolazi kroz postupak obrade do konačnog plaćanja prema

ugovorenim rokovima.

Ako Dobavljač kasni sa isporukom robe, nakon utvrđenog roka isporuke, obavezan je da naknadi

štetu Naručiocu u visini 1% ukupne vrijednosti neisporučene robe za svaki dan zakašnjenja,

najviše do 5% ugovorene vrijednosti, osim ako je zakašnjenje u isporuci prouzrokovano

neblagovremenim preuzimanjem robe od strane naručioca i u slučaju nemogućnosti ispunjenja

ugovora prema Zakonu o obligacionirn odnosima. Utvrđenu visinu štete Naručilac će naplatiti od

činidbene garancije.

Dobavljač se obavezuje da Se, U toku garantnog perioda, PO prijavi kvara od strane Naručioca

odazove pozivu u roku od 24 sata i da kvar otkloni u roku od 5 dana od dana prijave kvara na

opremi, u slučaju da se kvar ne otkloni u roku od 10 dana, opremuje neophodno zamijeniti novim

istim modelom o svom trošku.

Ukoliko Dobavljač ne otkloni kvar u roku iz prethodnog stava, Naručilac ima pravo na nadoknadu

prouzrokovane štete tako što će za svaki dan nefunkcionisanja oprerne iii dijela opreme naplatiti
od Dobavljača iznos od 1% vrijednosti opreme u kvaru.

Otklanjanje kvara 0 prijavijenim rekiamacijama izvršiće se u prisustvu predstavnika Naručioca i

Dobavljača i o istom će se sačiniti zapisnik.

Svi troškovi popravke opreme u garantnom roku padaju na teret Dobav!jača.

Za svaki dan nefunkcionisanja ugovorene opreme u garantnom roku garancija se produžava.



Čian 9

Ukoliko u toku važriosti ovog ugovora dođe do bib kakvih promjena u nazivu iii drugim statusnim

promjenama ugovornih strana, tada će sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje dođe do takve

promjene, preći na njenog pravnog sljedbenika.

Čian 10

Za sve što nije definisano ovim Ugovorom primjenjivaće se odredbe Zakona o obligacionim

odnosima i drugih pozitivnih propisa.

Čian 11

Ugovorne strane su saglasrie da eventualne sporove povodom ovog ugovora rješavaju

sporazumom. U protivnom, sporove će rješavati nadležni sud u Podgorici.

Čian 12

Ugovor o javnoj nabavci koji je zak!jučen uz kršenje antikorupcijskih pravila u skiadu sa

odredbama člana 38 Zakona ojavnim nabavkama (,.S1.list CG" broj 74/19 i 3/23) ništavje.

Čian 13

Ovaj Ugovorje pravno vaijano zaključen i ovjeren od strane ovlašćenih lica obje ugovorne strane

i sačinjenje u 6 (šest) istovjetnih primjeraka, od kojih po 3 (tn) za obje ugovorne strane.
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